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During the first half of 1946 Brazil imported 2,250,- 
352,000 tons of foreign produce worth Cr$5,608,650,000 
($280,432,500) and exported 1,633,421 tons worth 
Cr$8,108,054,000 ($405,402,700). Thus the favorable 
trade balance reached Cr$2,499,404,000 ($124,970,200) . 
New issues of currency caused a slight devaluation, 
however, of the paper cruzeiro. 


Five countries absorbed more than 70% of the 
Brazilian exports: the United States took about 44%; 
Argentina, 9%; Great Britain, 9%; China, 5%, and 
Italy, 340%. 


About 871% of Brazil’s imports came from the 
following five countries: United States, 664%; Ar- 
gentina, 8%: Great Britain, 7%: Sweden, 3% plus, 
j and the Dutch West Indies, 3%. 


The value of Brazil’s purchases from the United 
States during this period was Cr$3,727,347,000 ($186,- 
$67,350) and the value of her sales to the U.S. was 
Cr$3.553,899,000 ($117,694.950). The deficit was, 
therefore, Cr$173,448,000 ($8,672,400) . 





CONTENT S—— 
U.S. Leaps is Brazit Trape 1 
DeLecates To U.N. ASSEMBLY 2 
SoctaL Democrats «in ConGress Mavsoriry 2 
1947 PresipentiaAL BupGer Messace 2 
Inport Excuance LiquipatTion 2 
IncomE Tax Law CHANGED $ 


CustoMs SUSPENDED ON Caustic Sopa 
Business AND Livinc Costs 1x: Brazin 
INSECTICIDES GAIN IMPORTANCE 
Votra Reponpa Appress 

Ireais OF GENERAL INTEREST 


Se o> SS 


Trape OpportuNITIESs 
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Trade Bureau. More detailed information concerning Brazil and the. 
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~~ | 551 Fifth Avenue, New York 17, N. Y. 











U.S. LEADS IN BRAZIL TRADE 
U.S. Holds Top Position in Both Imports and Exports 
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During MQ kang penied the value of Brazilian ex- 
ports to Argentina (Cr#792,693,000) was nearly twice 
the Videur of Arge itine exports to Brazil (Cr$394,997,- 
000). The favor’ Bld L tage; balance for Brazil was 
Cr$347,696,000. 


The value of exports to Great Britain was not far 
below twice the value of British exports to Brazil. 
China sent no products in exchange fof her Cr$417,- 
880,060 worth of imports from Brazil. More than seven- 
eighths of these Brazilian exports to China was raw 
cotton (Cr$374,151,000) . 


Some Cr$260,000,000 of the Cr$290,544,000 worth 
of exports to Italy was also raw cotton. Italy, like 
China, was unable to furnish anything in return. An 
Italian commercial mission headed by Signor Arturo 
Cappa is in Brazil now to discuss immigration as well 
as commercial matters. For news of the transfer of the 
Brazilian Government Trade Bureau from Rome, see 
p. 6 of this BULLETIN. 


The favorable trade balance with Sweden amounted 
to Cr$21,535,000 in an exchange of Cr$177,720,000 
worth of Swedish, goods for Cr$199,263,000 worth of 
Brazilian products. 


The chief imports from the Dutch West Indies were 
petroleum and petroleum by-products. They reached 
a value of Cr$170,427,000 while Brazilian sales to the 
Dutch West Indies amounted to only Cr$3,844,000. 

Although Brazil has re-epened trade ae a 
France, Luxembours 0d Belgium, Det ye 
Norway. Greece. Holland aod roland, no trade has 
been reseed as yet with Japan or Germany. 


s 1945 exports see Brazinian But- 
BuLuetin, Sept. 1, 
American trade see 


Note: For a résumé of Brazil’ 
LETIN, Sept. 15, p. 4. For imports see BRAZILIAN 
p. 6. For a picture of current trends in Brazilian- 
feature story, BraziLian Butietin, Oct. 1, p- = 


Export Figures 


A breakdown of the Brazilian export figures for 


January-June, 1945, and January-June, 1946, reveals 
the following categories and products: 


(OVER) 
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Product Quantity in Tons Value—Cr$ 1,000 ‘ — Ps ommasr Thir 2 nenihies urease awe 228 * 
a caus As NsG6 Ramiro Guerreiro, Third Secretary; Mario Calabria, 

Class 1 rhird Secretary. . 

Live animals 3 505 17 7,164 lhe Delegation offices are at 551 Fifth Avenue, New 
Class I York 17, N. Y. Telephone: MUrray Hill 2-2701. 

Raw materials 772,521 756.049 1958470 3,548.573 

Raw hides and skins 4,084 7,701 63,878 116,348 * * . 

Tanned hides and skins 5,525 2.330 64.894 97,086 

Rubber 10,361 11,877 190,654 173,509 SOCIAL DEMOCRATS 

Carnatba wax 6,571 6,930 173,964 300,268 

Babacu 25,658 10,722 47,737 24,149 IN CONGRESS MAJORITY 

Mamona 84,105 51,028 105,099 84,051 Latest reports put the composition of the Federal 

Tobacco 9,956 28,520 65,186 264,480 Senate as follows: 

Wood 143,585 260.696 198,717 342,052 yt : 3 

Ores $23,305 96,668 80,500 $2,195 Social Democrats... 25 

amet National Democratic Union 10 

Precious and semi- pe ee nel 
precious stones 350 101 169,796 152,425 Co pormes 

Raw cotton 49,103 117,605 = 299,824 1,313,932 ea “ya 

Raw cotton (linters) 44,324 21,247 $8,824 50.385 Sovial Prot ack 

Silk thread 42 160 25,521 77.978 a Sree - ; : 

Other raw materials 65,552 80,464 423,876 519,705 New Senatorial elections will be held in January, 
Class III 1947; one senator will be elected for each state. There 

Foods omnes omnes sannoee 3.668.217 will be twenty-three new members added in this way 

Sugar 9,615 7.726 37,57 60,860 ° ° o.e . . 

Rice 18.579 $5799 40 2n2 a3 716 including one additional seat each to be filled for the 

Cocoa $3,005 $8,215 101,004 122,529 States of Sao Paulo, Maranhao and Piaui which now 

Coffee 349,970 = 459,047 1,628,725 2,737,648 have other vacancies. These additions will bring the 

Mate 21,950 24,263 44.776 62.415 S } hi Lose tiie 

Preserved meat 17,345 19,067 106,880 131,450 Senate membership to sixty-three. 

Other foods 89,913 259,403 96,707 467,599 Chamber of Deputies: 
Class IV Social Democrats 150 

Manufactures 30,200 23,347 926.918 884.100 National Democratic Union bo 

Iron and steel products 6,771 1,597 29,440 9,942 Laborites =A 

Wood products 5,248 4,841 10,282 8.392 Communists 14 

Cotton textiles 10,287 10,088 573,275 555,187 Republicans ; i 

Wool textiles 87 93 13.383 14.616 Social Progressives ¢ 

Rayon textiles 67 67 12.856 12,065 hristian Democrats ~ 

Silk hose $1 $4 30584 36447 Liberators l 

Cafeine 67 77 24.742 19,119 one 

Inner tubes and tires 1,598 1,101 51,521 36,308 . : ? ; — o . 

Machines, hardware, I'wo Deputies listed with the National Democratic 
utensils, ete. 655 5000 22,650 15,423 Union really belong to the Democratic Left. 

Other manufactures 5,389 4.999 158,485 176,601 


1,353,101 1,633,421 4,941,353 8,108,054 








GENERAL TOTALS 


* * * 


DELEGATES TO U.N. ASSEMBLY 


The Brazilian delegation to the second part of the 
first session of the General Assembly of the United 
Nations meeting in New York this month include the 
following: Representatives: Pedro Leao Velloso, Dele- 
gate to the Security Council; Carlos Martins Pereira 
¢ Souza, Ambassador to the United States; Ambassa- 
dor Joio Carlos Muniz, Representative to the Pan 
American Union; Ambassador Antonio Camillo de 
Oliveira, Acting Secretary General of the Ministry for 
Foreign Affairs; Gilberto Amado, Representative of 
Rrazil on the International Labor Organization. 
sentativetes: Orlando: Lei, Ribeiro, Deputy Repre- 
Gomes. Ministero Counc 4 Henrique de Souza 

' Ue, ae 

md  '-~v~selor, Brazilian Nelegation to 
the United Nations; Eurico Penteado, Commercial 
Counselor, Brazilian Embassy in Washington; } 


de Mello, Commercial Counselor, Brazilian Embassy 


in Washington; Olyntho Machado, Assistant Director 


Export-Import Department, Bank of Brazil. 
Secretaries: Mario da Cunha e Silva. Second Secre- 
tary; Roberto de Oliveira Campos, Second Secretarv: 
Henrique de Rodrigues Valle, Second Secretary; Aluy- 
sio Regis Bittencourt, Second Secretary; Geraldo 


Eulalio de Nascimento e Silva, Second Secretary: 


Ldgar 


* * * 


1947 PRESIDENTIAL BUDGET MESSAGE 


DASP’s (Departmento Administrativo do Servico 
Piblico) Budget Bureau recently drew up the 1947 
estimate including all Presidential recommendations 
and estimates. 


US. cy. 
Receipts Cr812,118,648,000  %605,932,400 
Foreseen Expenditures 11,447,639,218 572,381,960 








SuRPLUs Cr’ 671,008,782 =% 33,550,440 
Some of the most important Federal legislative and 
executive expenditures will be as follows: 


Congress Cr 85,997,539 
President 4,361,000 
Ministry of Aeronautics 1,174,284,415 
Ministry of Agriculture 454,519,753 
Ministry of Education 969,411,446 


2,712,097 560 
2,372,658,0438 
659 991 482 


Ministry of Finance 
Ministry of War 
Ministry of Justice 


Ministry of the Navy 893,060,818 
Ministry of Foreign Affairs 103,503,480 


Ministry of Labor, Industry and Commerce 376,043,667 
Ministry of Communications and Public 


Works ‘ : 1,533,006,506 





Cr$11,338,935,709 
This figure is approximately $566,946,785 U.S. cy. 


. * + 


IMPORT EXCHANGE LIQUIDATION 


Under the provisions of Decree-law number 9,564, 
August 9, 1946, implementing Decree-law number 
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9.523 of July 26, 1946, the following changes in import 
exchange liquidations are provided for. 

A) Import exchange liquidation is compulsory 
within 30 days, under the July 26 decree. Decree num- 
ber 9,564 establishes a fine of 1% per month, payable 
to the National Treasury, on exchange operations not 
liquidated within the time limits stipulated in Decree 
number 9,523 which went into effect on August 12. 

B) Regulations issued by the Bank of Brazil (Fis- 
calizacdo Bancaria) : 

1) Liquidation of exchange for the payment of im- 
ported goods shall be effected within 30 days from the 
date of the respective customs clearances. To comply 
with these requirements the FIBAN (Fiscalizacdo 
Bancaria) shall use the copies of clearance documents 
which the Customs office shall supply permanently 
numbered and in chronological order. 

2) The following are also included in the proviso 
for compulsory liquidation within the period of 30 
days: 

a) all imports on which customs clearance has been 
effected up to July 26 counting the period of 30 days 
from that date; 

b) all imports destined for the formation of stocks, 
whether made directly by the importer or by any other 
intermediary (including wholesalers and retailers) : 

c) goods of essential consumption imported for dis- 
tribution to distant points to which there is granted 
a special time limit applicable to an adequate volume 
of such goods to compensate for their transportation 
from the port of discharge to the place of distribution. 
This time limit of 30 days plus the time of transporta- 
tion shall be determined by FIBAN to whom inter- 
ested parties should present evidence which will permit 
the agency to set a time limit and set the volume to 
which this concession will be applied; 

d) imports on consignment; 

e) collections without draft and drafts without 
fixed time existing at banks, the period of 30 days from 
July 26, 1946, being applicable to those existing on 
that date; 

f) drafts which matured up to July 27, 1946, the 
period of 30 days being counted as starting on that 
date; 

3) The following may be excluded from compulsory 
liquidation within the period of 30 days: 

a) imports which were ordered abroad for payment 
within a specified time by the consumer. Liquidation 
of these imports shall comply with the time limit speci- 
fied by the drafts given over to the banks for collec- 
tion, with the exception of those falling due up to July 
26, 1946; 

b) goods imported within the terms of a sales con- 
tract specifying a time-limit, signed in Brazil between 
importer and the consumer, so long as it is proved that 
such goods are not for re-sale; 

c) goods sold on a time-limit within the country by 
the importer to the consumer, within the period of 
30 days from the date of the respective customs clear- 


ance, so long as it is proved that they are not for re- 
sale; 

d) goods imported for the investment of capital in 
the country, in the name of residents abroad, provided 
they are registered as capital in compliance with the 
provisions of Decree-law number 9025 (articles 6 and 
7), such capital to be redeemed under the terms of 
this law: 

e) raw materials imported for the manufacture in 
Brazil of products covered by royalties, provided that 
a contract exists between the foreign supplier and the 
manufacturing importer. 

* * *” 


INCOME TAX LAW CHANGED 

By virtue of Decree-law number 9,407 of June 27, 
1946, the Brazilian Federal Income Tax Law _ is 
changed in the following particulars: 

Article 1: Income tax collection covered by Decree- 
law No. 5,844, September 23, 1943, and modified 
by decrees Nos. 6,340 of March 11, 1944; 7,747 of July 
16, 1945: 7,798 of July 30, 1945; No. 7,885 of August 
21, 1945, and 8,430 of December 24, 1945, shall here- 
upon be effected as per alterations listed hereafter: 

Article 5: Replace by the following: 

Schedule C shall list income from work, derived 
from the exercise of employment, offices and functions, 
such as appointments, pay, subsidies, wages, salaries, 
percentages, commissions, gratuities, daily allowances, 
shares in fines, expense, sustenance and representa- 
tions allowances, and any other revenues or benefits 
paid under any heading and contractual form by the 
Federal, State or Municipal public funds; by autono- 
mous, state controlled or semi-autonomous entities; 
by firms and companies, or by individuals. 

Article 8, letter “d,” No. III: Cancelled. 

Article 8, sole paragraph: replace by, “The follow- 
ing shall also be listed under Schedule F: 

a) The value of new shares distributed to nominal 
shareholders, or interest higher than profits and divi- 
dends in cases of valorization of assets or sale of part 
thereof without reduction of capital; 

b) income produced abroad whatever its nature.” 

Article 43, paragraph 1, indent “h”: Cancelled. 

Article 95: Cancelled. 

Article 96, 3rd paragraph: Replace by the following: 

“3—Profits above Cr$1,000,000 derived from cash 
prizes obtained in lotteries, races, dra vings of any kind 
or sports competitions. such as liorse racing, 7€0S8 Mle 
cluded at, the rate of 20%.” 

Article 125, sole paragraph, indent “a”: Replace by 
the following: 

“a) The National Department of Industry and 
Commerce, Boards of Trade or departments acting as 
such, shall not be allowed to register alterations of 
contracts of any companies or minutes of limited lia- 
bility company meetings, whether national or foreign, 
relating to alteration of statutes, liquidation or dis- 
solution, nor cancel the matriculation of individual 
firms, without proof of receipt of income tax.” 

Article 125, sole paragraph, indent “b”: Cancelled. 


ts ee aa: 
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BUSINESS AND LIVING COSTS IN BRAZIL 

The International Reference Service of the United 
States Department of Commerce Office of Interna- 
tional Trade published recently (Vol. 3, No. 27) an 
interesting i!-page pamphlet by Gertrude E. Heare 
on “Living and Office-Operating Costs in Brazil.” 
The author acknowledges the assistance of Henry W. 
Spielman, Agricultural Economist of Sao Paulo, in the 
preparation of her paper and cites many official 
Brazilian and American sources for her figures and 
estimates. 

After a brief general description of Brazil, its eco- 
nomic features, foreign trade, climate and other im- 
portant details concerning the most important cities, 
the author launches into a description of living costs. 
This discussion is broken down into sections on hous- 
ing, household expenses, clothing, medical facilities 
and supplies, education, transportation and communi- 
cation, recreation, taxation and miscellaneous data 
including churches, social services, banking facilities 
and diplomatic representation. 

In the section on office-operating costs Miss Heare 
takes up rent and utilities, office equipment, business 
taxes, wages and salaries and concludes with some 
suggested reading which includes government and 
non-government publications as well as a list of addi- 
tional sources of information in Washington, New York 
and Rio. 

Miss Heare’s article also includes a number of inter- 
esting tables giving figures for the past five vears and 
current estimates of important costs. 

The pamphlet is for sale by the Superintendent of 
Documents, U.S. Government Printing Office, Wash- 
ington 25, D. C., or any of the Department of Com- 
merce’s field offices (.05). 


~ * 7 


INSECTICIDES GROW IN IMPORTANCE 


In view of the recent plague of locusts in southern 
Brazil, northern Argentina, Uruguay and Paraguay, 
leading all four governments to take extraordinary 
measures against the pests, the question of Brazilian 
manufacture and use of insecticides is timely. 

According to reliable Rio sources the use of insecti- 
cides is growing throughout the fertile lands where 
losses of crops lo various pests have worked hardship 
on farmers and consumers alike. Federal and State 
agencies in Brazil maintain experiment stations which 
are designed to find the most effective poisons, and the 
Brazilian farmer is learning the benefits to be derived 
from insect control and is increasing his demand for 
powerful insecticides. About 4,400,000 pounds of white 
arsenic are now used in making lead arsenate for use 
in animal dips and poison baits. About this much is 
needed for protection of the cotton crop alone in some 
years. Mosquito control and defense of truck crops 
take about 180,000 pounds of paris green each year. 
Reports are that recent experiments with DDT for 
malaria control may reduce the use of paris green for 
mosquito poisons. 


Wartime difficulties and loss of many fruit markets 
in Europe cut down the Brazilian use of petroleum oil 
sprays. As a result a number of citrus plantations are 
reputed to be in a very bad condition. Their rehabili- 
tation will necessitate a generous supply of these 
sprays, many of which may be produced domestically. 

More than ten million head of cattle in Rio Grande 
do Sul are now dipped in white arsenic and sodium 
arsenate to kill cattle ticks. Coal-tar derivatives are in 
wide use for sheep dips and veterinary preparations 
in livestock areas. About 440,000 pounds are used an- 
nually for such purposes. 

Brazilian consumption of formaldehyde is estimated 
at less than 400,000 pounds, about 15 percent of which 
is consumed in disinfectants. Annual use of cresol and 
cresylic acid preparations which are by-products of 
domestic gas plants amounts to about 330,000 pounds 
of basic tar acids, and in 1944 alone more than 400,000 
pounds of creolin were imported. 

The estimated annual Brazilian production of insec- 
ticides is as follows: 


Commodity Pounds 
White arsenic wine 1,320,000— 2,640,000 
Calcium arsenate 44,000— 55.000 
Lead arsenate aap 880,000— 1,760,000 
Sodium arsenate 132,000— 176,000 
Paris green ; 88,000— 220,000 
Aluminum arsenate 220,000— 440,000 
Copper sulphate 2,200,000— 4,400,000 
Carbon bisulphide 11,000,000—13,200,000 
Nicotine alkaloid (not given) 
Nicotine sulphate (40% ) none 
Naphthalene 66,000— 99,000 
Disinfectants 4,400,000 
Cresol animal dips 1,320,000 
Petroleum base insecticides 3,750,000 


At the present time domestic machinery and equip- 
ment for insecticide production dominate the market. 
Sprayers and dusters copied from German and other 
foreign models are in wide use. Most of these are hand 
operated now but farmers may find it more economical 
to use power sprays in view of increased farm wages. 

In 1944 Brazil exported 2,170,300 pounds of pyre- 
thrum flowers worth $324,950 and 569,300 pounds of 
rotenone-bearing material (from timbo) which was 
worth $75,500. Brazilian producers are now looking 
forward to export of packaged insecticides and carbon 
bisulphide. 

* * * 


VOLTA REDONDA ADDRESS 
The BRAZILIAN BULLETIN story on Volta Re- 
donda’s sale of by-products (October 1, No. 67, p. 5) 
inadverdantly carried the wrong address. The correct 
address is Companhia Siderirgica Nacional, Avenida 
Nilo Peganha 31, Rio de Janeiro. The postal box 
number is 2736. 


* * * 


CUSTOMS SUSPENDED 
ON CAUSTIC SODA 
Under a Decree-law recently signed by the President 
of the Republic all customs and other import duties 
on caustic soda as included in article 1.102 of the 
Tariff Code have been suspended until December 31, 
19-46, 
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ITEMS OF GENERAL INTEREST 


Argentine-Brazil Trade Agreement 

The Brazilian Ministry of Foreign Affairs an- 
nounced that as a result of detailed and careful study 
and estimate of the most beneficial exchanges between 
Argentina and Brazil high officials of the two coun- 
tries have reached agreement on a commercial accord 
which will go into effect in January, 1947, and will 
last until December, 1951. 

The agreement affects the following Brazilian prod- 
ucts: textiles and cotton threads, wood, pig iron, crude 
rubber and tires. Argentine products included are: 
wheat, wool and casein. 

Argentina undertakes to supply at least 1,200,000 
tons of wheat per year to Brazil. This may be reduced 
only when Argentina’s reserves fall below 2,600,000 
tons. In such case Argentina still agrees to sell 45% of 
her exportable reserve to Brazil. Argentina guarantees 
a minimum price not to exceed prices charged other 
nations during any preceeding month. If during this 
period Brazil finds wheat equal to Argentine wheat in 
quality at a lower price she is free to buy it for a 
monthly quota and Argentina may then sell the Brazil- 
ian allotment elsewhere. If Argentina finds a purchaser 
for the Brazilian allotment who offers higher prices, 
she may sell it and deduct the amount from the total 
Brazilian quota. In that event Brazil may purchase 
that amount of wheat elsewhere. Brazil undertakes not 
to buy elsewhere any portion of the quota set aside for 
her by Argentina without notifying Argentina, supply- 
ing her with full price particulars and allowing Argen- 
tina to meet the competition with an adjustment of 
prices for Argentine grain. Argentina, on the other 
hand, promises not to sell the Brazilian quota or any 
part of it elsewhere without notifying Brazil and giving 
her a chance to equal the new price offer. 

Brazil promises Argentina the sale of 5,000 truck 
tires in 1946 in anticipation of the 1947 allotment 
which will be 40,000 truck and 40,000 automobile tires. 
From 1948 to 1951 Argentina guarantees the purchase 
of such tires as she will need which cannot be supplied 
by Argentine industry and Brazil promises to sell her 
sister republic all tires which are exportable surplus. 
Prices shall be fixed in accord with domestic prices in 
Brazil. Beginning July 1, 1947, Brazil will furnish 3.000 
tons of crude rubber during the rest of the year and 
from 1948 to 1951, 5,000 tons per year at a price corre- 
sponding to the domestic price in Brazilian markets. 

Brazil promises to adopt the means for assuring sale 
of cotton textiles of the same quality as those usually 
furnished during the period from 1940-45. During 
1947, Argentina may expect 60,000,000 meters: in 
1948, 80,000,000 meters and from 1949 through 1951, 
100,000,000) meters per year. Argentina promises to 
give the Brazilian market preference in her purchase 
of cotton textiles. Of the textiles purchased 25% will 
he combed and the rules governing prices shall be the 
same as those for wheat. 


The two governments agree to facilitate the trans- 
portation of all products covered by the agreement 
and give priorities in shipping them. 


* * 7 


Need for Foreign Capital Stressed 


The Boletim da Assocgiacéo Comercial do Rio de 
Janeiro pointed out in an editorial contained in the 
August 7 issue that Brazil cannot establish an eco- 
nomic system based on industry and agriculture with- 
out the aid of foreign capital. Dismissing the theory 
that any nation can be self-sufficient economically in 
the modern world, it called upon Brazil to produce the 
iron and steel necessary for maintenance of those in- 
dustries producing necessities of life, to grow wheat 
and other basic foods for national consumption, to ex- 
ploit the mineral and vegetable wealth and reserves of 
the country and to modernize trade methods. The edi- 
torial expressed the view that Brazil’s prosperity lies 
in an efficient exchange of her numerous basic products 
which are greatly needed by other countries with those 
countries in exchange for other products needed in 
Brazil but not efficiently produced there. 


* * * 


Brazil Stands Ninth in World Car Census 


Brazil’s position among the world’s car owners is 
ninth according to the 1946 census of passenger cars 
registered. The number of licensed autos in Brazil 
jumped from 46,443 in 1944 to 99,361 in 1945, mainly 
as a result of freeing gasoline for civilian use. In 1945 
Brazil imported 110 automobiles and 8,000 trucks and 
buses (worth a total of $7,110,000) from the United 
States. The peak year for such imports was 1937 when 
Brazil bought 14,000 passenger cars. The 1940-41 
average of imports from the United States was 13,000 
automobiles and 11,602 trucks and buses. 


Estimates are that Brazil needs between 35,000 and 
38,000 new units at once. Especially needed are trucks 
to alleviate the acute transportation crisis. The prefer- 
ence for American-made motorcars is stronger than 
ever for Brazilians have seen and heard how American 
cars have withstood the rigors of total war in all 
climates. 


The United States, the United Kingdom, Canada, 
the Soviet Union, Australia, Union of South Africa, 
France, and Argentina all outrank Brazil in the num- 
ber of cars registered in 1946. New Zealand has as 
many cars registered as Brazil and of the other coun- 
tries in the world only Mexico, Spain, Italy and Ger- 
many have more than 100,000 motor car units (cars, 
trucks and buses) registered. 
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New Rail Link Between S. Paulo and Santos 

Presidential approval has been granted a budget 
providing for the Estrada de Ferro Sorocabana to link 
Sao Paulo and Santos by another rail line. 


+. * * 


. . 
Southern R.R. Authorized to Buy Equipment 

According to a dispatch printed in the Boletim da 
Associacdo Comercial of Rio the Rio Grande do Sul 
Railroad has been authorized to purchase $583,950 
(Cr$11,679,000) worth of equipment. 

Nore: As reported in the BRAZILIAN BULLETIN of Septem- 
ber 1, 1946, p. 6, Sr. Arthur Pereira de Castilhos, Director General 
of the National Department of Railroads stated that Brazil would 
undertake a ten-year plan for extension of railroads to cost $460,- 
000,000 of which $140,250,000 would be spent for equipment and 
improvement on the Great Western, Leopoldina, Mineira and Rio 
Grande do Sul lines. 


* + * 


Commercial Exchanges with Mexico 

As a result of the August visit to Brazil of Senor 
José Araujo Nufiez, Mexican economist and important 
official of the Mexican Department of Foreign Com- 
merce, it was felt that commercial relations between 
Mexico and Brazil might be strengthened. The Mexi- 
can official was greatly interested in the possible im- 
portation from Brazil of babacu wax and tucum. It 
was suggested that Mexican cereals might be made 
available to Brazil. 


* * * 


Two Steel Drum Factories in Brazil 

There are in Brazil two steel drum factories: Ipir- 
anga, 8. A. in Rio Grande do Sul and Industria Brasil- 
eira de Embalagens 8S. A. with headquarters in Sao 
Paulo and branches in Rio, Recife and Porto Alegre. 
The Sao Paulo plant alone has an annual production 
of 250,000 drums weighing 23 kilos each and made of 
steel sheets #18; and also 100,000 to 150,000 drums of 
steel sheets #12, 14 and 16, soldered, riveted and gal- 
vanized. It also produces drums with a capacity of 
400 to 600 litres which are not in very great demand in 
the domestic market. It is reported that this produc- 
tion of drums in Brazil could be doubled or tripled but 
the demand has never been greater than this produc- 
tion. 

The Recife branch has an annual production of 
100,000 drums of the types made with steel sheets #16 
and #18, but the consumption does not exceed 30,000 
drums in the state of Pernambuco. This branch has 
a total production of more drums than all Brazil can 
consume (160,000). 

When the industry started out in 1942 the 23 kilo 
drum with a capacity of 209 liters sold for Cr$185. 
With increased production the price went down to 
Cr$130 and may even go lower. Reliable sources state 
that there is no quality difference between Brazilian 
and foreign-made drums and barrels so that the Bra- 
zilian can compete with similar foreign products in 
both resistance and quality. 


"Shell-Mex Brazil Limited" 
The former “Anglo-Mexican Petroleum Company 
Limited” has been authorized to continue to function 
in Brazil under the new name, “Shell-Mex Brazil 


Limited.” 
* * * 


Match Factories Number 14 


At the present time there are fourteen match fac- 
tories in Brazil producing 650,000,000 boxes per year. 
These matches are all made of wood since the old- 
fashioned wax stems have been abolished. 


* * * 


New Baia Petroleum Deposits 
The National Petroleum Council has announced the 
discovery of two small petroleum deposits in Candeias, 
State of Baia. One of these is estimated to have a pro- 
duction capacity of 1,500 barrels per day. 


” * * 


Rio Gets New Communications Center 

The great demands made for increased communica- 
tions facilities have produced a stepped-up building 
program to accommodate the necessary equipment, 
factory and office space in Rio. The new twenty- 
floor building in the Brazilian capital will be a center 
for International Telephone and Telegraph and _ its 
subsidiaries. It is expected that these new headquarters 
will be ready for occupancy next summer. Word has 
also been received that a second project for Rio is 
building a plant of 220,000 square feet floor space for 
making telephone, radio and other communications 
equipment. Four similar plants are expected to be 
erected in other parts of Brazil and still other com- 
munications centers are being projected for Argentina 


and Peru. 
* * * 


Rome Office of Bureau Moved fo Milan 


According to official information from Rio the Rome 
Brazilian Government Trade Bureau has now been 
moved to Milan in the northern industrial part of the 
new Italian Republic. 

Nore: The President of the Republic signed an order recently 
abolishing the Government Trade Bureaus in Ottawa, Canada: 
Mexico City; Santiago, Chile; Montevideo, Uruguay; Asuncion. 
Paraguay; Lisbon, Portugal; Barcelona, Spain; Paris, France; and 
London, England. Bureaus remain active in New York and Buenos 
Aires in addition to the newly-transferred one in Milan. 

Provision has been made for the Brazilian diplomatic missions to 
take over the records and archives of the trade bureaus which have 
been abolished and for Commercial Agents to assume their work in 
cooperation with the diplomatic missions. 


* * * 


First New Locomotive Awaited 

The first new electric locomotive in a series of 18 
ordered by the Paulista Railroad Company from Gen- 
eral Electric is now on its way to Santos. Because of 
its size and weight (172 tons) this enormous machine 
is being carried on the deck of a Moore-McCormack 
ship. This railroad company has ordered a total of 94 
locomotives, placing the original order in 1941. 
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TRADE OPPORTUNITIES 


The Brazilian Government Trade Bureau has received the following inquiries from businessmen in Brazil, 


|__—— who desire to export or import the products listed below. We suggest that the parties interested write 


directly to these firms, via airmail, as well as to this office, at 551 Fifth Avenue, New York 17, N. Y. 


The Following Brazilian Firms 
Wish to Export to the United States: 


Precious and Semi-Precious Stones (Cut or Rough) 
—Alves Dias & Cia. Ltda., Avenida Sete de 
Setembro, Edificio ''Sulacap'’, Salvador, Bahia, 
Brazil. (All inquiries and orders must be mailed 
to their agents in the United States: Gem Ex- 
change of New York, 41 Park Row, New York 
7, N. Y,) 

Ramie Fiber — Belcarno Representagdes, Ltda., 
Rua Carmo Neto 183, Rio de Janeiro, Brazil. 

Amethysts; Topazes and other Brazilian Precious 
and Semi-Precious Stones—|.C.1.E.L. (Industria, 
Comércio, Importagéo, Exportagao, Ltda.}, 
Rua Evaristo da Veiga 16, Sala 1202, Rio de 
Janeiro, Brazil. (This firm also wishes to repre- 
sent American manufacturers or exporters). 

Alligator Skins; Suede; Kid; Brazilian Skins and 
Hides in General—DeFéo & Cia., Ltda., Rua 
Jairo Goes 90, Sao Paulo, Brazil. (Cable ad- 
dress: CAFEQ). 

Carnadba Wax; Skins and Hides; Cotton; Castor 
Beans; Manioc Meal; Tapioca Flour—Antonio 
Oliveira Caldas, Caixa Postal 566, Fortaleza, 
Cearé, Brazil. (This firm is also interested in 
importing Automobiles; Hardware; Cement; 
Barbed and Galvanized Wire; Tinplate; Iron 
and Steel Plates; Electrical Appliances; Sani- 
tary Wares; Pipes and Fittings; Notions; Novel- 
ties; Wheat Flour). 

Imbuia and other Brazilian Woods—Lascinio Car- 
nasciali, Rua General Carneiro 458, Ponta 
Grossa, Parané, Brazil. (This firm is also inter- 
ested in importing Wheat Flour; Plaster for 
Dental Prosthesis; Tar; Galvanized Tubes; Glass 
Panes; Tin Plate; Typewriters; Radios; Adding 
Machines). 

Cotton; Castor Beans; Fibers; Etce.—F. Mendes 
Freire, Caixa Postal 36, Campina Grande, 
Paraiba, Brazil. (This firm also wishes to import 
U. S. Merchandise in General and represent 
American manufacturers). 

Vegetable Oils; Beeswax; CarnaGba Wax; Ouri- 
curi Wax; Etc.—Emprésa Nacional de Inter- 
cambio Comercial, Rua Pedro | No. 4 (s/loja), 
Rio de Janeiro, Brazil. (This firm is also inter- 
ested in importing Mineral and Industrial Oils; 
Automobile Accessories, Parts and Paints; Elec- 
trical Appliances; Radios; Refrigerators; Food- 
stuffs). 

Cocoa Beans and Butter; Coffee; Tobacco; Skins 
and Hides; Castor Beans; Piassava; Manioc 
Meal; Ouricuri Wax; Carnadba Wax—Moure 
Bezerra, Caixa Postal 908, Salvador, Bahia, Bra- 
zil. (This firm also wishes to represent American 
manufacturers). 

Piassava; Cocoa Beans; Ete.—Organizagao Plazo 
Ltda., Caixa Postal 567, Salvador, Bahia, Brazil. 
(This firm is also interested in importing Hard- 
ware; Electrical Appliances and Wiring Ma- 
terials; Paints; Textiles; Etc.) 


The Following Brazilian Firms 
Wish to Import from the United States: 


Jute Bags for the Packing of Castor Beans and 
Carnaiba Wax, with the following Specifica- 
tions: 0.95 x O.75 Meter, Weighing Approx. 
400 Grams (For Castor Beans) and 1.05 x 0.88 
Meter, Weighing Approx. | Kg. (For Carna- 
dba Wax}—Inter-Americana Comercial Ltda., 
Caixa Postal 615, Fortaleza, Cearé, Brazil. 
(Cable address: FRANKLIN). 

Men's Shirts; Neckties; Hats; Socks; Handker- 
chiefs; Pajamas; Plastic Belts and Suspenders; 
Refrigerators; Bicycles — |rmaos Fiqueiredo, 
Caixa Postal 18, Aracaju.. 

Wheat Flour; Milk Powder; Foodstuffs—R. M. 
Costa, P. O. Box 815, Grand Central Sta., New 
York 17, N. Y. (Representative and purchasing 
agent for several Brazilian firms). 

Radios; Refrigerators; Electronic Equipment; Sew- 
ing Machines; Waxing Machines; Washing 
Machines; Victrolas; Radio Tubes; Electric 
Motors Up to | HP; Bicycles; Novelties; But- 
tons—Britto & MacGregor Ltda., Praga Patri- 
arca 96 (2nd and.}, Sao Paulo, Brazil. (This firm 
is also interested in representing manufacturers 
of the above mentioned merchandise). 

Hardware; Plastic Materials; Household Appli- 
ances; Novelties; Radios—B. S. Andrade Ca- 
vaignac, Rua Leandro Martins 5-A (Ist and.}, 
Rio de Janeiro, Brazil. 

Hardware; Machinery; U. S. Merchandise in Gen- 
eral—Carvalho, Rocha & Cia. Ltda., Caixa 
Postal 2354, Sao Paulo, Brazil. (This firm is also 
interested in representing manufacturers). 

Electrical Appliances; Machinery (Industrial and 
Agricultural); Automobiles; Chemical Products 
—J. Camdes, Caixa Postal 284, Juiz de Fora, 
Minas Gerais, Brazil. 

Hardware; Tools; Refrigerators; Plastic Gift Ar- 
ticles; Plastic and Metal Toys (including Elec- 
trically Operated Toys); Religious Articles; 
Novelties—Representacdes Olidag Ltda., Ca- 
ixa Postal 774, Belo Horizonte, Minas Gerais, 
Brazil. 

Printing Machinery and Associated Lines (Mono- 
types; Inks; Etc.); Brass Wire—Cartonagem 
Hega, G. Nienaber, Rua Ernesto Alves 145, 
Porto Alegre, Rio Grande do Sul, Brazil. 

Aluminum (99.5% Pure) in Ingots of Approx. 2 
Lbs.; Aluminum Coils and Sheets (3.5 and 4 
mm Thickness); Bakelite-—Sodelta, Sociedade 
Omni-Despacho Limitada, Praca da Sé 87, 
Sala 16, Sao Paulo, Brazil. 

Pneumatic Tired Wheels for Carriages (21" In- 
side Diameter) and Parts for Same—Lapida- 
cao Ebnezer Ltda., Caixa Postal 5748, Sao 
Paulo, Brazil. 

Machinery for the Manufacture of Tin Caps for 
Champagne, Wine and Other Bottles—Sindi- 
cato da Indistria da Cerveja e Bebidas em 
Geral no Estado de Sao Paulo, Rua Sao Bento 
487 (2nd and.), Sao Paulo, Brazil. 
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TRADE OPPORTUNITIES 





All-Wave Table Radios (5, 6 and 7 Tubes; For 
A. C., 110 and 220 Volts, 60 Cycles; with Uni- 
versal Transformer; Wood Cabinet); Refrigera- 
tors (3, 4 and 5 Cubic Feet Capacity; A. C.. 
120 Volts, 60 Cycles}—Edgard Nonato, Caixa 
Postal 632, Salvador, Bahia, Brazil. 

Radios and Accessories; Refrigerators; Photo- 
graphic Equipment; Wool, Rayon and Silk Tex- 
tiles; Printed Cloth; Tropical Fabrics; Etc.— 
Produtos de Aniagem Ltda., Rua 25 de Marco 
1077, Sao Paulo, Brazil. 

Electrical Appliances; Home and Automobile 
Radios; Tools; Automobile Accessories and 
Parts — Representacdes Mercurio Limitada, 
Caixa Postal 4245, SGo Paulo, Brazil. (This firm 
is also interested in representing American 
manufacturer of Chemical Products used in the 
production of plastics and bakelite). 


The Following Brazilian Firms Wish to 
Represent American Manufacturers: 


Electric Wiring Materials in General; Hardware; 
Steel and Iron Plates; Galvanized Pipes and 
Fittings; Aluminum; Platinum; Novelties—Riel, 
Caixa Postal 426, Rio de Janeiro, Brazil. (Mr. 
Mario Malheiros Braga, representing this firm, 
is now in the United States and will consider 
offers. Until about November |O0th he may be 
reached at the Hotel New Yorker, 8th Avenue 
and 34th Street, New York, N. Y., thereafter 
at his firm's address in Brazil). 

Electrical Appliances; Rubber Articles; Silver- 
ware; Hardware; Novelties—J. T. de Medeiros, 
Avenida 10 de Novembro 147, Sala 906, 
Recife, Pernambuco, Brazil. 

U. S. Merchandise in General—Filomeno Rizzo 
& Cia., Caixa Postal 4253, Sao Paulo, Brazil. 
(Cable address: RIZZO). 

U. S. Merchandise in General—W. Joppert, Ca- 
ixa Postal 317, Rio de Janeiro, Brazil. (Cable 
address: WALDEJO). 

Velvets; Printed Cottons; Muslins; Rugs; 'Gobe- 
lins'"—Tecidos Tapecarias Rodrigues S/A, Rua 
do Senado 166, Rio de Janeiro, Brazil. (Cable 
address: TETAROSA). 

Hardware; Black and Galvanized Plates; Smooth 
and Barbed Wire; Galvanized Iron Pipes; Elec- 
trical and Construction Materials—José Au- 
gusto Povoa & Cia., Caixa Postal 856, Rio de 
Janeiro, Brazil. 

Pharmaceutical Products and Associated Lines— 
Representacdes Jofir Ltda., Caixa Postal 2711, 
Rio de Janeiro, Brazil. (Cable address: OTRE- 
BOR). 

Automobile Parts and Accessories—Joao Melo, 
Caixa Postal 4184, Rio de Janeiro, Brazil. 
(Cable address: JOLINS). 

Costume Jewelry (Plastic); Electric Wiring Mater- 
ials; Watches; Penicillin; Barbed Wire; Gal- 
vanized Wire; Nails; Hinges; Locks; Staples for 
Fences; Buttons; Combs; Be!ts; Fountain Pens; 
Wrist Watch Bands; Baby Carriages; Etc.—|vo 
Mesquita & Cia., Rua Bardo do Rio Branco 
950, Fortaleza, Cearé, Brazil. 


CONTINUED 








Industrial Machinery; Motors; Radios; Refrigera- 
tors; Automobiles; Chemical Products; Photo- 
graphic Materia's; Etc.—Representagdes | Ra- 
dar’ Limitada, Caixa Postal 4478, Sao Paulo, 
Brazil. 

Radios; Hypodermic Syringes—Agencia de Rep- 
resentagoes Rataplan, Caixa Postal 516, Forta- 
leza, Cearé, Brazil. 

Radios; Refrigerators; Typewriters; Calculating 
Machines; Bicycles; Etc. — Délécarlindo Vilar, 
Caixa Postal 140, Natal, Rio Grande do Norte 
Brazil. 

Wheat Flour—J. Macédo & Cia., Caixa Postal! 
367, Fortaleza, Cearé, Brazil. (Cable address: 
JOMACEDO). 

Household and Kitchen Appliances; Cleaning 
Materials; Notions; Novelties—I!rmaos Gual- 
azzi, Rua Siqueira Bueno 410, Sao Paulo, Brazil. 

Smooth and Barbed Wire; Fence Staples; Steel 
Cables; Hardware; Notions; Novelties; Dye- 
stuffs; Ete.—Martinho J. Fernandez, Avenida 
Tavares de Lira, Propriai, Sergipe, Brazil. 

U. S. Merchandise in General—Representacdes 
Pan-Americanas Ltda., Palacio do Comércio, 
Sala 108, Pelotas, Rio Grande do Sul, Brazil. 

Mechanical Toys; Novelties; Notions; Fashions; 
Bicycles; Children's Tricycles; Foodstuffs; Ce- 
ment; Pharmaceutical Products; Plastics—Irma- 
os Mercuri & Cia. Ltda., Caixa Postal 188, Sal- 
vador, Bahia, Brazil. (Cable address MERCURI). 

Wheat Flour—Lindolpho Sichero, Rua Brigadeiro 
Franco 2215, Curitiba, Parana, Brazil. (Cable 
address: LINDOLFO). 

U. S. Merchandise in General—Alberto Winck, 
Caixa Postal 948, Porto Alegre, Rio Grande do 
Sul, Brazil. 

U. S. Merchandise in General—Celer Represen- 
tagdes Ltda., Caixa Postal 406, Sao Paulo, 
Brazil. 

Typewriters; Sewing Machines; Cement; Plastic 
Novelties; Automobiles; Trucks; Wheat Flour; 
Etc.— A. Nogueira Gurgel, Rua Boa Vista 
238, Sala 17, Sdo Paulo, Brazil. 


Miscellaneous: 


Mr. J. P. de Azevedo, Rua Sigism. Gongalves 75, 
Ist andar, Recife, Pernambuco, Brazil, offers 
his services as Buying and Selling Agent to 
American concerns. Correspondence in English. 

Mr. lvo Gongalves, Caixa Postal 541, Fortaleza, 
Cearé, Brazil, offers his services as Checker of 
Shipments from Fortaleza, Cear&, to American 
importers of cotton, leather, ouricuri wax, cas- 
tor beans, etc. 

Export-Import Manager Wanted for proposed 
New York office of Borgerth & Cia. Ltda., Ca- 
ixa Postal 3251, Rio de Janeiro, Brazil. Brazilian 
or American citizen. State experience and ref- 
erences in Portuguese. 

Mr. Lindolpho Sichero, Rua Brigadeiro Franco 
2215, Curitiba, Parana, Brazil, wishes to estab- 
lish contact with American firm interested in 
developing his Pine and Imbuia Lands as wel! 
as setting up a Saw Mill. The property is lo- 
cated near a highway and railroad. 
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